B Plaats uw smartphone
1 Zet de rechterzijde van de
telefoon tegen de rechterzijde
van de houder.
2 Duw het op zijn plaats.
3 Schuif de linkerklem zo vast dat
deze dicht tegen de telefoon drukt.

C Verwijder uw smartphone
1 Plaats uw duim op de linkerzijde
van de houder voor kracht.
2 Trek uw telefoon uit de houder.

Ga voor de specificaties naar
manhattanproducts.com.

TURKGE: Standart arag igi telefon tutucu

gosterge paneli gibi diiz bir ylizeye
yerlestirin. Vantuzu yuizeye kilitlemek
icin klipsi asagi dogru bastirin.

B Telefonunuzu tutucuya
yerlestirmek igin
1 Telefonunuzun sag kenarini
yuvanin sag tarafina koyun.
2 Yerine oturmasi i¢in bastirin.
3 Sol kolu, telefonunuza tam olarak
oturacak sekilde ayarlayin.

C Telefonunuzu tutucudan gikarmak igin
1 Telefonu yerinden kaldirmak
icin bas parmaginizi yuvanin
sol koluna yerlestirin.
2 Telefonu yuvadan ¢ekerek cikarin.

Daha ayrintili agiklama igin,

A Tutucunun araca yerlestirilmesi manhattanproducts.com
Tutucunun vantuzunu 6n cam veya sayfasini ziyaret edin.
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Universelle Kfz-Handyhalterung

Anleitung
Artikelnr461818

A Halterung montieren

Platzieren Sie den Saugnapf der Halterung
auf einer glatten Oberflache wie
Windschutzscheibe oder Armaturenbrett.
Driicken Sie den Hebel herunter, um den
Saugnapf auf der Oberflache zu fixieren.

B Handy einsetzen
1 Setzen Sie das Gehause lhres Geréts
am rechten Arm der Halterung ein.
2 Positionieren Sie Ihr Handy
wie gewuinscht.
3 Ziehen Sie den linken

Halterungsarm heraus, setzen Sie
Ihr Handy vollstandig ein und lassen
Sie den linken Arm dann einrasten.

C Handy entfernen
1 Ziehen Sie den linken
Halterungsarm leicht heraus.
2 Nehmen Sie das Handy
aus der Halterung.

Die Spezifikationen finden Sie auf
manhattanproducts.com.
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ENGLISH: Universal Car
Mount for Smartphones

A Install the mount

Place the mount’s suction-cup on a
smooth surface such as a windshield
or dashboard. Press the clip down to
lock the suction cup to the surface.

B Mount your smartphone
1 Put the right side of the phone
into the right side of the cradle.
2 Pushitinto place.
3 Adjust the left arm so it fits
snugly against your phone.

C Remove your smartphone
1 Place your thumb on the
cradle’s left arm for leverage.
2 Pull your phone from the cradle.

For specifications, go to
manhattanproducts.com.

ESPANOL: Soporte universal de
smartphones para automoviles

A Instalar el soporte

Coloca la copa de succion de la montura
en una superficie lisa como un parabrisas
o un salpicadero. Presiona el clip hacia
abajo para fijar la ventosa a la superficie.

B Montar tu smartphone
1 Pon el lado derecho del teléfono en
el lado derecho de la horquilla.
2 Empujalo en su lugar.
3 Ajusta el brazo izquierdo para
que se ajuste bien al teléfono.

C Retirar tu smartphone
1 Coloca el pulgar en el brazo izquierdo
de la horquilla para hacer palanca.

2 Saca tu teléfono de la horquilla.

Para mds especificaciones, visite
manhattanproducts.com.

FRANCAIS : Support de voiture
universel pour smartphones

A Installer le support

Placez la ventouse du support sur une
surface lisse comme un pare-brise ou
un tableau de bord. Appuyez sur le clip
pour bloquer la ventouse a la surface.

B Montez votre smartphone
1 Placez le coté droit du téléphone
dans le c6té droit de la base.
2 Poussez-le en place.
3 Ajustez le bras gauche de fagon
a ce qu'il s'adapte parfaitement
a votre téléphone.

C Retirez votre smartphone
1 Placez votre pouce sur le bras

gauche de la base pour faire levier.

2 Sortez votre téléphone de sa base.

Vous trouvez les spécifications sur
manhattanproducts.com.

POLSKI: Uniwersalny uchwyt
samochodowy do telefonu

A Instalacja uchwytu

Umies¢ przyssawke podstawy uchwytu
na gtadkiej powierzchni, takiej jak
przednia szyba lub deska rozdzielcza.
Docisnij klips w dot, aby zablokowac
przyssawke do powierzchni.

B Montaz telefonu
1 Umie$¢ prawa strone telefonu
przy prawym zacisku uchwytu.
2 Umies¢ telefon w uchwycie.
3 Dopasuj lewy zacisk tak, aby
dobrze przylegat do telefonu.

C Wyciaganie telefonu
1 Pot6z kciuk na lewym zacisku
uchwytu, naciskajac go lekko.
2 Wyciagnij telefon z uchwytu.

Specyfikacja techniczna dostepna jest
na stronie manhattanproducts.com.

ITALIANO: Supporto universale
da auto per smartphone

A Installare il supporto

Posizionare la ventosa del supporto su una
superficie liscia come un parabrezza o un
cruscotto. Premere la clip verso il basso
per bloccare la ventosa alla superficie.

B Collocare lo smartphone

1 Posizionare il lato destro del telefono

nella parte destra del supporto.
2 Spingerlo nella posizione corretta.
3 Regolare il braccio sinistro
in modo che aderisca
perfettamente al telefono.

C Rimuovere lo smartphone
1 Posizionare il pollice sul braccio
sinistro del supporto per fare leva.
2 Estrarre il telefono dal supporto.

Per ulteriori specifiche, visita il sito
manhattanproducts.com.

NEDERLANDS: Universele
autohouder voor smartphones

A Installeer de houder

Plaats de zuignap van de houder op
een gladde ondergrond zoals een
voorruit of een dashboard. Druk de
clip naar beneden om de zuignap aan
het oppervlak te vergrendelen.
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